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La UNIDAD DE PLANEACION MINERO ENERGETICA — UPME, mediante la presente
Adenda considera conveniente modificar los Documentos de Seleccion del
Inversionista en los anexos y apartes aqui sehalados, dentro de la Convocatoria
UPME 07-2013 “SELECCION DE UN INVERSIONISTA Y UN INTERVENTOR
PARA EL DISENO, ADQUISICION DE LOS SUMINISTROS, CONSTRUCCION,
OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA SUBESTACION MONTERIA 230 kv Y
LAS LINEAS DE TRANSMISION ASOCIADAS”,

Las modificaciones contenidas en este documento tienen su fundamento juridico en el
numeral 3.3 de los Documentos de Seleccion del Inversionista y 7.6 de los Términos de
Referencia (anexo No. 3) de la mencionada Convocatoria.

Se advierte a los Proponentes y Oferentes gue las modificaciones introducidas solo
afectan los aspectos que se consignan en la presente Adenda; por lo tanto, las materias,
capitulos, requisitos, anexos y documentos que no s& mencionan expresamente, guedan
iguales a la forma en que fueron plasmados en cada uno de los Documentos de
Seleccion, incluyendo sus anexos.

De acuerdo con lo anterior se introducen las siguientes modificaciones:

1. Modificar el numeral 2. OBJETO Y FECHA DE PUESTA EN OPERACION DEL
PROYECTO, de los DOCUMENTOS DE SELECCION DEL INVERSIONISTA, pagina
15, el cual quedara de la siguiente manera:

2. OBJETO Y FECHA OFICIAL DE PUESTA EN OPERACION DEL PROYECTO
2.1. Objeto del Proyecto.

fa Unidad de Pianeacion Minero Energética, en adelante la "UPME", invita a los
inversionistas Interesados en participar en la presente Convocatoria Pablica, que se
rige por estos Documentos de Seleccién del Inversionista, la cual tiene por objeto
seleccionar un Inversionista que se encargue de realizar el Proyectc que comprende,
entre otras posibles, las actividades referenciadas en el Anexo No. 1 de estos DS, las
cuales se relacionan a continuacion;

(1) La definicion de las especificaciones técnicas de las lineas de 230 kV y la
nueva Subestacion Monteria 230 KV
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(if) La preconstruccion de las obras que requiera el Proyecto, (incluyendo firma del
Contrato con la Fiducia para contratar la Interventoria, disefios, servidumbres,
estudios, Contratos de Conexion, licencias ambientales y demas permisos,
licencias o coordinaciones interinstitucionales requeridas para iniciar la
construccion, costos y viabilidad ambiental del proyecto);

(iii) La construccion de las obras necesarias (incluyendo las resultantes de los
Contratos de Conexién y cualquier obra que se requiera para la viabilidad
ambiental del Proyecto, garantizando desde el punto de vista juridico, la
disponibilidad de los predios requeridos para la construccion de tales obras); y

(iv) La administracién, operacion y mantenimiento del Proyecto durante veinticinco
(25) afios contados desde la Fecha Oficial de Puesta en Operacion.

2.2, Fecha Oficial de Puesta en Operacion del Proyecto.

De acuerdo con la Resolucion MME No. 18 0423 del 21 de marzo de 2012 y No 9
1159 det 26 de diciembre de 2013, el Proyecto debe entrar en operacion a mas tardar
el 30 de noviembre de 2016, esta fecha es parte integral del Proyecto.

La Fecha Oficial de Puesta en Operacion podra ser modificada por el MME en los
términos del articulo 16 de /a Resolucion 180924 de 2003 del MME y del numeral IV,
literal b), del articulo 4 de la Resolucion CREG 022 de 2001 y sus modificaciones.

2. Modificar el numeral 6.3. Pdliza de Seriedad o Garantia de Seriedad, de los
DOCUMENTOS DE SELECCION DEL INVERSIONISTA, pagina 30, el cual quedara
de la siguiente manera:

6.3. Po6liza de Seriedad o Garantia de Seriedad

Para garantizar la validez, vigencia y cumplimiento de su Propuesta, e/ FProponente
debera incluir en ef Sobre No. 1 el original de la Pdliza de Seriedad o de la Garantia
de Seriedad conforme el modelo contenido en el Formulario 3, segtin sea el caso.
Como beneficiario de la respectiva péliza o garantia, debera figurar la "Unidad de
Planeacion Minero Energética —-UPME-".

L a Poliza de Seriedad o Garantia de Seriedad debera cubrir como minimo fa suma de
TRES MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y OCHO MILLONES QUINIENTOS CINCC MIL
CUATROCIENTOS VEINTITRES PESOS ($3.688.505,423) moneda legal colombiana.
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La Pdliza de Seriedad o Garantia de Seriedad, debera tener una vigencia minima de
cuatro (4) meses posteriores a la fecha de presentacidn de fa Propuesta o hasta la
fecha de expedicion de la Resolucion de la CREG por medio de la cual le oficialice el
Ingreso Anual Esperado, lo que ocurra primero. En caso de requerirse, ia UPME podra
solicitar la prérroga de la vigencia de la Péliza de Seriedad o Garantia de Seriedad por
periodos prorrogables de dos (2) meses. La Pdliza de Seriedad o Garantia de
Serfedad debera ser emitida por una Entidad Financiera de Primera Categoria.

Si el Proponente presenta una Péliza de Seriedad, deberd adjuntar también un
certificado de la Superintendencia Financiera de Colombia con una fecha de
expedicion no superior a treinta (30) dias calendario a la fecha de presentacién de
Propuestas, donde conste la vigencia y la representacion legal de la sociedad emisora
y aparezca su permiso de funcionamienio.

Si el Proponente presenta una garantia bancaria, para que ia entidad emisora de la
garantia pueda ser considerada como una entidad financiera de primera categoria, se
debera adjuntar un documento vigente emanado de una firma calificadora de riesgos,
donde conste la uitima calificacién obtenida por la entidad financiera que haya
expedido la garantia, para verificar el cumplimiento de los requisitos necesarios para
que ésta pueda ser considerada como una entidad financiera de primera categoria, y
también un certificado de la Superintendencia Financiera de Colombia con una fecha
de expedicion no superior a treinta (30) dias calendario a la fecha de presentacion de
Propuesias, donde conste la vigencia y la represeniacion legal de la enfidad
financiera, y aparezca su permiso de funcionamiento.

Nota; Se debe anexar copia del documento que acredite ia calificacion de la eniidad
financiera emisora de la garaniia y la vigencia de dicha calificacion.

£l objeto de fa Poliza de Seriedad o Garaniia de Seriedad debe ser:

(1) Garantizar irrevocablemente fa seriedad de la Propuesta q'ue formula el
Proponente a la UPME, de conformidad con los Documentos de Seleccion del
inversiornista.

(i) Garantizar el cumplimiento de los requisitos previstos a la Fecha de Cierre.

De esta manera la Poliza de Seriedad o Garantia de Seriedad, segun sea el caso,
presentada por el Adjudicatario podrd ser ejecutada por la UPME, si dicho
Adjudicatario no cumple con todas y cada una de las actividades previstas en el
Numeral 8.2 salvo por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados o por
hechos o acltos de un tercero, gue no dependan directamente del Adjudicatario.
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Las Pdlizas de Seriedad o Garantias de Seriedad presentadas por los Proponentes les
seran devueltas, a solicitud de los mismos, posterior a la Fecha de Cierre.

3. Modificar el numeral 8.3.1. Cobertura de la Garantia, de los DOCUMENTOS DE
SELECCION DEL INVERSIONISTA, pagina 40, el cual quedara de !a siguiente
manera:

8.3.1. Cobertura de la Garantia

La poliza o garaniia debe ser expedida por el monto de VEINTINUEVE MiL
TRESCIFNTOS OCHENTA Y NUEVE MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA' Y
NUEVE MIL CIENTO SETENTA Y SEIS PESOS ($ 29.389.479.176) moneda legal
colombiana, que se entenderd estipulada a titulo de pena para garantizar las
obligaciones de que trata el numeral 8.3.3, y en consecuencia, la Nacion — Ministerio
de Minas y Energia — Unidad de Planeacién Minero Energélica podra reclamar,
adicionalmente, todos los perjuicios debidamente comprobados a que hubiere lugar en
el desarrolio de sus planes de expansién de la infraesiructura eléctrica colombiana,
por la responsabilidad del Transmisor en los correspondientes incumplimientos.

4. Modificar el numeral 8.3.7. Eventos de Incumplimiento, de los DOCUMENTOS DE
SELECCION DEL INVERSIONISTA, pagina 43, el cual quedara de la siguiente
manera:

8.3.7. Eventos de Incumplimiento
Constituyen eventos de incumplimiento cualquiera de los siguientes:

a) El vencimiento de la Fecha Oficial de Puesta en Operacion del Proyecto, sin que
se haya producido la puesta en operacion del mismo, salvo que anfes de esta
fecha el Transmisor: (i) haya prorrogado la vigencia de la garantia, (i} haya
informado al ASIC una nueva fecha de entrada en operacion del proyecic de
fransmision por circunstancias distintas a los afrasos por fuerza mayor, alteracton
del orden publico acreditada por la autoridad competente, demoras en la
expedicion de la licencia ambiental originadas en hechos fuera del control del
Transmisor y de su debida diligencia y (i} se haya comprometido a pagar
incondicionalmente la facturacion que emita el ASIC de acuerdo con lo previsto en
el numeral 8.3.8. de los presentes Documenios de Seleccion.
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Para lo previsto en este literal la Fecha Oficial de Puesta en Operacion del
Proyecto de fransmision se podra prorrogar solamente por una vez y no se
desplazaré en el tiempo el fiujo de ingresos aprobado por la CREG. Vencida la
nueva fecha sin que se haya producido la puesta en operacion se efecutara la
garantia.

b) Incumplimiento grave e insalvable de requisitos técnicos del proyecto, lo cual se
entenderd ocurrido cuando UPME determine, a partir de los informes del
Interventor, que se incumplieron de manera grave e insalvable requisitos técnicos
del proyecto.

c) Abandonar o retirarse de la efecucion del proyecto, lo cual se entendera ocurrido
cuando UPME determine, a partir de los informes del Interventor, que el
Transmisor abandond o se retiré de la efecucion del Proyecto.

d) No actualizar la garantia, el valor de la cobertura o no prorrogar su vigencia, en los
términos establecidos en los Documentos de Seleccion del Inversionista.

Cuando ocurra alguno de los eventos de incurmnplimiento, ef ASIC informara de esta
situacién al garante y al Transmisor, y hara efectiva la garantia. En todos los casos, ef
emisor o garante girara el valor total garantizado al beneficiario.

E! beneficiario destinara el monto recibido y los rendimientos financieros generados
para que el LAC disminuya el valor que debe ser recaudado mensualmente por
conceplo de cargos por uso del STN, en una cuantia equivalente al doble del ingreso
mensual esperado aprobado al Transmisor, y también para cubrir los costos
financieros o de impuestos ocasionados por el manejo de eslos recursos. Agotado el
monto recibido a la ejecucion de la garantia, se fe sequiré facturando mensualmente al
Transmisor Nacional un valor igual al doble del ingreso esperado hasta que el
proyecto entre en operacion.

5. Modificar el numeral 9. Prorrogas en la Fecha Oficial de Puesta en Operacion del
Proyecto, de los DOCUMENTOS DE SELECCION DEL INVERSIONISTA, pagina
44, el cual quedara de la siguiente manera:

9. Prérrogas en la Fecha Oficial de Puesta en Operacion del Proyecto

Si el Proyecto sufre atrasos por fuerza mayor, por alteracion del orden pablico, o por
demoras en la expedicion de la licencia ambiental, originadas en hechos fuera del
control del Transmisor y de su debida diligencia, el Transmisor podra solicitar al MME
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prorrogar la Fecha Oficial de Puesta en Operacién del Proyecto, en fos términos de fa
Resolucion MME 18 0924 de 2003 y de la Resolucion CREG 022 de 2001 y fas
resoluciones que la modifiquen. De acogerse la solicitud, ef MME fijara mediante
resofucion fa nueva Fecha Oficial de Puesta en Operacion del Proyecto. Dentro de los
10 Dias siguientes a la expedicion de la resolucion por parte del MME, el Transmisor
entregara a la UPME y al Interventor las actualizaciones correspondientes al
cronograma delallado, la ruta critica y la curva de ejecucion del Proyecto.

Adicionalmente, la CREG decidird mediante Resolucion sobre la modificacion de esta
fecha para efectos de lo establecido en la Resolucion CREG 093 de 2007, a partir de
fa solicitud motivada que el Transmisor presente a la CREG con copia a la UPME.
Para eflo la CREG tendra los informes del Interventor gue considere necesario y sus
propios analisis y evaluiaciones.

En cualguiera de los eventos anteriores y dentro de los diez (10) dfas siguientes a la
Resolucion del MME ampliando el plazo, el Transmisor entregara la Pdliza de
Cumplimiento 0 Garantia de Cumplimiento actualizada que cubra hasta la nueva
fFecha Cficial de Puesta en Operacion del Proyecto y tres (3) meses mas, conforme lo
establecido en el numeral 8.3.2.

6. Modificar el numeral 10. Interventoria, de los DOCUMENTOS DE SELECCION
DEL INVERSIONISTA, pagina 45, el cual quedara de la siguiente manera:

10. interventoria

Habra una Interventoria durante la ejecucion del Proyecto, tal como se indica en la
Resolucion CREG 022 de 2001 y sus maodfficaciones y en la Resolucién MME 18 0924
de 2003 fa cual reportard a fa UPME, a fin de que certifique para la UPME ef
cumpfimiento de los requisitos exigidos en los Documentos de Seleccion del
inversionista, Yy en particular, los correspondientes al Reglamento Técnico de
instalaciones Eléciricas, RETIE;, Codigo de Redes y demas aplicables al Plan de
Calidad y al cronograma de ejecucion del Proyecto presentados por el Proponente.

L a Interventoria ejercera sus funciones en los términas def Contrato de Interventoria
respectivo. El Proponente declara que conoce y acepta dicha minuta, que hace parte
de los presentes Docummentos de Seleccion del Inversionista, y se obliga frente al
inferventor v la UPME en caso de resuitar Adjudicatario, de conformidad con fa misma.

Para asegurar el pago al interventor de las sumas a las que tenga derecho de
conformidad con el Conitrato de Interventoria, el Proponente se obliga frente al
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Interventor y la UPME en caso de resultar Adjudicatario, a constituir una fiducia
mercantif irrevocable de administracion, inversion y pago, para cuyo efecto se obliga a
suscribir un Conirato de Fiducia, en los términos y condiciones que aparecen en el
Anexo No. 7.

La UPME seleccionara al interventor de acuerdo con el procedimiento descrito en los
Términos de Referencia para la Seleccion del Interventor, que se encuentran
contenidos en el Anexo No 3. La UPME producirg un informe, indicando ef nombre del
Interventor designado y el valor de la interventoria, para que el Transmisor proceda a
suscribir el Contrato de Fiducia, y hacer los aportes correspondientes a la fiducia
mercantil constituida de conformidad con dicho contrato.

Ante una modificacién en ef valor del contrato bajo fas condiciones previstas en 1a el
Contrato de interventoria, el Transmisor se obliga a hacer el aporte a la Sociedad
Fiduciaria por el valor que corresponda pagar al interventor por la modificacion del
Contrato de Interventoria. El pago debera hacerse en los términos indicados en el
Contrato de Fiducia.

De igual manera el Transmisor se obliga a hacer el aporte a la Sociedad Fiduciaria de
los valores que deban pagarse al interventor por cualquier mayor valor, reconocible en
desarrolio del Contrato de interventoria en razén a las prorrogas, cambios a la Fecha
Oficial de Puesta en Operacion cualquiera fuere ia razon, o por desplazamientos de la
fecha de puesta en operacion. Duranfe la efecucién del Proyecto a cargo del
Adjudicatario, se deberd mantener vigente el Contrato de Fiducia y el Conirato de
interventoria, debiendo el Inversionista proveer los recursos para el pago de fa
interventoria.

El texto original de la MINUTA DEL. CONTRATO DE FIDUCIA, contenido en el Anexo
No. 7 de los DSI, debe mantenerse, y solo se podran realizar modificaciones para el
cumplimiento de ias normas vigentes aplicables, lo cual debergd ser puesto en
conocimiento de fa UPME para su revision. Lo anterior sin detrimento al objeto
principai del contrato que es el constituir un patrimonio autonomo que contrate,
administre y asegure los pagos del Contrato de Interventoria con el Interventor del
Proyecto. Cualquier cambio serd responsabilidad del Transmisor.

El Contrato de interventoria debera estar firmado dentro de los diez (10) dias habiles
siquientes a la Fecha de Cierre.

7. Modificar el FORMULARIO 1, Carta Presentacion de la Propuesta Econémica, de
los DOCUMENTOS DE SELECCION DEL INVERSIONISTA, pagina 49, renglones 9
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a 15, el cual quedara de [a siguiente manera:

Declaramos conocer que nuestra Propuesta Econdmica serd el Ingreso Anual que
retribuye nuestra actividad como propietario y operador durante los primeros
veinticinco (25) afios de operacién, a partir de la Fecha Oficial de Puesta en Operacion
del Proyecto, cumpliendo todos los requisitos del Cdodige de Redes y demas
reglamentacién a que hacen referencia los Documentos de Seleccion del
inversionista, y que asi lo dispondra la CREG en Resolucion especifica, conforme a [a
Resolucién CREG 022 de 2001 y sus modificaciones.

8. Adicionar la NOTA iii., en el numeral 2. DESCRIPC_:!ON DEL PROYECTO, del
ANEXO 1 DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO,
pagina 6, el cual quedara de la siguiente manera:

ii. Los diagramas unifilares de las subestaciones objeto de la presente Convocatoria
Publica hacen parte del Anexo 1. El Inversionista seleccionado, buscando una
disposicion con alto nivel de confiabilidad, podréa modifica los diagramas unififares
previa revision y concepto del Interventor, y aprobacion por parte de la UPME. Si la
propuesta de modificacion presentada afecta a lerceros, deberan establecerse
acuerdos previos a la solicitud.

9. Modificar el numeral 2.1.1 Subestacion Chinid 500 kV, del ANEXO 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 6, el
cual quedara de la siguiente manera:

2.1.1 Subestacion China 500 kV

La obra en la Subestacion Chini 500 kV, a cargo del Transmisor, consiste en la
instalacion de un (1) banco de autotransformadores 500/230 kV de 450 MVA (3X150
MVA), y su correspondiente bahia en el lado de alta tal como se muestra en la Figura
3.

La bahia de transformacion, por el fado de alta tension, tendra una configuracion de
interruptor y medio.

El inversionista debera garantizar la compatibilidad de la nueva bahia de
transformacion, en funcionalidad y en aspectos de potencia, de comunicaciones,
control y protecciones con la infraestructura existente en la Subestacion Ching 500 kV.
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1 Bahia de transformacién configuracion interruptor y medio 1

2 Banco autotransformador 500/230 kV de 450 MVA 1
Autotransformador Monofasico de Reserva, 500/230 kV de 150
3 wmva 1
4 Sistema de controi, protecciones, comunicaciones e infraestructura 1
] asociada.

El diagrama unifilar de la Subestacion Chinu 500 kV se muestra en la Figura 3.

Se debera considerar que en la Subestacion Chinu se instalaran dos bahias de linea a
500 kV, producto del Refuerzo a la Costa Caribe definido en el Plan de Expansion
2013-2026.

10. Modificar el numeral 2.1.3 Subestacién Monteria 230 kV, del ANEXO 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 8, el
cual quedara de la siguiente manera:

2.1.3 Subestacion Monteria 230 kV

Las obras en la Subestacion Monteria 230 kV, a cargo del Transmisor, consisten en la
seleccion y adquisicion del lote, el disefio y la construccion de una nueva Subestacion
a 230 kV, incluyendo los espacios de reserva para campos futuros. LoS equipos a
insfalar podran ser convencionales o GIS (fomado de fa primera lefra del nombre en
inglés “Gas Insulated Substations” Subestaciones aisladas en gas SF6) o una solucion
hibrida, de tipo exterior o interior segun el caso, cumpliendo con la normatividad
técnica aplicable y todos los demés requisifos establecidos en los DSI.

La Subestacion Monteria 230 kV debera ser consfruida en configuracion interruptor y
Medio y debera inciuir cuatro (4) bahias, dos (2) para las dos fineas de 230 kV que
iran desde la nueva Subestacion Monteria 230 kV, una hacia la nueva Subestacion
Chintt 230 kV y la ofra hacia la Subestacion Uraba 230 kV, y dos (2) bahias de
transformacion para la conexion al STN del Operador de FRed (OR) -
ELECTRICARIBE S.A. ES.P. Los espacios de reserva en 230 kV que se deberan
prever son los seflalados en el numeral 3.8 del presente Anexo. El ferreno para ia
instalacion de los equipos debera tener en cuenfa el espacio disponible y 1a instalacion
de los equipos a cargo del OR, ademas se deberdn acordar las condiciones para
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acceder al uso del terreno en el Contrato de Conexion.

El diagrama unifilar de la Subestacién Monteria 230 kV se muestra en fa Figura 5. Sin
embargo, el Transmisor en coordinacion con el OR responsable de Ios
transformadores que se conectaran alli, podran flegar a un acuerdo para efectos de
reubicacion fisica de las bahias de fa Subestacion, buscando una disposicion con alto
nivel de confiabilidad: en tal caso, el diagrama unififar de fa Subestacion objeto de la
presente Convocatoria Publica, podra ser modificado previa revision y concepito del
Interventor y aprobacion de la UPME.

La Subestacion Monteria 230 kV estara compuesta por los moduios que se indican a
continuacion:

1 Bahia de linea configuracion interruptor y medio. 2
2 Bahias de transformacion, configuracion de interruptor y medio. 2
3 Corte central para la configuracion de interruptor y medio. 2
4 Maodulo de barraje, configuracion interruptor y medio. 1
5 Proteccién diferencial de barras 1
6 Madulo comun 1
7 Sistema de control, protecciones, comunicaciones e infraestructura 1
asociada.

Considerando que el Transmisor se haré cargo de las bahias de transformacion del
lado de alfa, deberd suministrar hasta 200 metros de conductor por fase para la
conexion entre fas bahias y fos transformadores det OR, incluyendo las estructuras y
aisladores soporte.

Para efectos de clasificacidn en Unidades Constructivas asociadas con la conexién de
los transformadores 230/115 kV, tanto el Transmisor como el Operador de Red podran
consultar el oficio CREG §-2009-000213 de! 30 de enero de 2008. Sera
responsabilidad de los involucrados, consuiffar o validar su vigencia y/o
modificaciones.
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11. Modificar el numeral 2.2 Puntos de Conexion del Proyecto, del ANEXO 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 10,
renglones 8 a 14 el cual quedara de la siguiente manera:

2.2 Puntos de Conexion del Proyecto

El Transmisor, ademds de acceder o adquirir el predio para la construccion de las
nuevas Subestaciones Monteria 230 kV y Chind 230 kV, debera tener en cuenta las
siguientes consideraciones en cada uno de 108 puntos de conexidn, para los cuales se
debe establecer un contrato de conexion con ef responsable v propietario de 108
aclivos relacionados.

For efectos de espacio, el Transmisor podra explorar la posibilidad de instalar un piso
adicional en la casa de control o su reubicacion, ¢aso en el cual debera realizar los
acuerdos tecnicos, operativos y economicos con quien corresponda.

12. Modificar el numeral 3.1 Parametros del Sistema, del ANEXO 1 DESCRIPCION Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTOQ, pagina 12, el cual quedara de
la siguiente manera:

3.1 Parametros del Sistema
Todos los equipos a ser suministrados por el inversionista deberan ser nuevos y

cumplir con las siguientes caracteristicas técnicas del STN, las cuales seran
verificadas por la Interventoria para Ia UPME.

Tension nominal 230 kV

fFrecuencia asignada 60 Hz

Puesta a tierra Sdlida

Numero de fases 3

Servicios auxiliares AC 120/208V, tres fases, cuatro hilos.
Servicios Auxiliares DC 125V

Tipo de las Subestaciones Convencional 0 GIS o un hibrido.

Linea de transmisién Chini — Monteria 230 kV:

Tipo de linea: Aérea con torres auto-soportadas y/0 postes
wo estructuras compactas, o parcialmente
aérea y subterrénea, 0 subterranea.

Circuitos por torre: Sin restriccion. Seré resultado def disefio y las
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facilidades fisicas. Se podran compartir
estructuras de soporte con infraestructura
existente. Se debe considerar el alcance
descrito en el Numeral 2 del presente Anexo.
Conductores de fase: Ver numeral 4.4.2 del presente Anexo.
Cables de guarda: Ver numeral 4.4.3 del presente Anexo.

La linea de transmision Chintd — Monteria 230 kV, podra ser tolalmente aérea o
parcialmente aérea y subterrdnea o sublterrdnea. Las longitudes seran funcion del
disefio y estudios pertinentes que realice el Inversionista.

Linea de transmision Monteria - Urabd 230 kV:

Tipo de linea: Aérea con torres auto-soportadas y/o postes
y/o estructuras compactas, o parcialmenie
aérea y subterranea, o subterranea.

Circuitos por torre: Sin restriccion. Sera resultado del disefio y las
facilidades fisicas. Se podréan compartir
estructuras de soporte con infraestructura
existente. Se debe considerar el alcance
descrito en el Numeral 2 del presente Anexo.

Conductores de fase: Ver numeral 4.4.2 del presenie Anexo.

Cables de guarda: Ver numeral 4.4.3 del presente Anexo.

{a linea de transmision Monteria - Uraba 230 kV, podra ser totalmente agrea o
parcialmente aérea y subterranea o sublerranea. Las longitudes seran funcion del
disefio y estudios pertinentes que realice el Inversionista.

13. Modificar el numeral 3.8 Espacios de Reserva, del ANEXO 1 DESCRIPCION Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 16, el cual quedara de
la siguiente manera:

3.8 Espacios de Reserva

Los espacios de reserva estan clasificados segun sean requeridos para 1as
necesidades futuras de!/ STN o del STR o del SDL. Los espacios de reserva futuros
del STN son objeto de ia presente Convocatoria Publica UPME 07 — 2013, por tanfo
deben ser adecuados y dotades con las obras y equipos constifutivos del moduio
comtn, como Se describe en el Numeral 3.6 del presente Anexo 1. Los espacios de
reserva futuros para el STR y/o SDL podran ser prewsros por el Adjudicatario segin lo
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acuerde con Operador de Red, no obstante, los mismos no son objeto de la presente
Convoecatoria Publica UPME G7 — 2013, el nivel de adecuacién de los terrencs, fa
definicion de las areas, entre otros aspectos, deberan ser acordados con el Operador
de Red en ei respectivo Contrato de Conexién, si hay lugar a elio. '

El Inversionista debera prever tanto en la Subestacion Monteria 230 kV como en la
Subestacion Chinti 230 kV los espacios fisicos necesarios para la construccion de
futuras bahias, sean de linea o de transformacion, no obstante lo antericr, los equipos
para las bahias futuras no son parte del Proyecto.

Se debe garantizar que los espacios de reserva no se veran afectados o limitados
para su utilizacion, por infraestructura (equipos, linea, edificaciones, efc.) objeto de ia
presente Convocatoria Publica.

Entre las previsiones, en cada una de las nuevas subestaciones, se deberd considerar
la futura instalacion de:

e FEn la Subestacion China: Un (1) didmetro completo para dos (2} bahias a 230
kV y dos (2} bahias asociadas a los didmetros incompietos, sean de linea o de
transformacion.

e FEn la Subestacion Monteria: Dos (2) didgmetros completos para cuatro (4)
bahias a 230 kV, sean de linea o de transformacion.

e A nivel de STR: El inversionista podré llegar a acuerdos con diferentes
interesados como Operadores de Red o generadores o grandes consumidores
con el fin de prever espacios de reserva para otros futuros desarroiios, sin quie
ello haga parte del alcance de la presente Convocatoria Publica.

El Inversionista deberd dejar adecuado el terreno para la facil instalacion de los
equipos en los espacios de reserva previstos para futuras ampliaciones del STN, es
decir, deberd dejar explanado y/o nivelado el terreno de los espacios de reserva y
deberd realizar las obras civiles basicas necesarias para evitar que dicho terreno se
deteriore. Adicionaimente, tanto los espacios de reserva como fas obras basicas
asociadas, deberan estar incluidas dentro del mantenimiento que el Inversionista
realice a la Subestacion, hasta tanto sean ccupados.

Para ias bahias objsto de la presente Convocatoria Publica que queden en didgmetros
incompietos y puedan utilizarse para ampliaciones futuras, el Transmisor debera
hacerse cargo del enlace con el ofrc barraje, de tal manera que dicho enlace pueda
ser removido facilmente en caso de instalacion de nuevos equipos.
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El Transmisor preparard un documento que deberd entregar al Interventor en el cual
se indiquen las caracteristicas de fos espacios de reserva establecidos en el presente
Anexo, de igual forma el Interventor verificaréa el cumplimiento de las exigencias para
{os espacics de reserva.

14, Modificar el numeral 4.2 Ruta de la Linea de Transmisién 230 kV, del ANEXQ 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 19, el
cual quedara de la siguiente manera:

4.2 Ruta de la Linea de Transmisién 230 kV

La seleccion de fa ruta de la linea de transmisién objeto de la presente Convocatoria
Publica UPME 07 - 2013, sera responsabilidad del inversionista seleccionado. FPor lo
tanto, a efectos de definir la ruta de la linea a 230 kV, sera el Inversionista el
responsable de realizar investigaciones detalladas y consultas a las Autoridades
ambientales, a las autoridades nacionales, regionales y locales los diferentes Planes
de Ordenamiento Territorial que se puedan ver afectados, a las autoridades que
determinan las restricciones para la aeronavegacion en el érea de influencia del
Proyecto y, en general, con todo tipo de restricciones y reglamentaciones existentes.
En consecuencia, deberd tramitar los permisos y licencias a que hubiere lugar. Se
deberd tener en cuenta que pueden existir exigencias y/o restricciones de orden
nacional, regional o local.

De modo referencial, el mapa cartogréfico de la Figura 1 incluida en cinco partes en
este Anexo, muesira la sensibilidad ambiental de la franja comprendida entre las
subestaciones 230 kV Chint, Monteria y Uraba, sin considerar los Flanes de
Ordenamiento Territorial que podrian tener algtn efecto dentro de la misma, en el cual
se han localizado tres (3) alternativas de ruta que se deben considerar a titulo
exclusivamente ilustrativo y sobre lo cual el Inversionista debera realizar todas las
verificaciones sobre sus posibilidades y viabilidad. Asi mismo, la Figura 2 muestra el
perfil de las tres (3) alternativas de ruta ya mencionadas con el proposito de gue se
conozea la altura scbre el nivel del mar de estas alternativas estudiadas.

Es responsabilidad del inversionista en asumir en su integridad {0s riesgos inherentes
al desarroflo del Prayecto, para ello debera validar la informacion, realizar sus propios
estudios y consulfas ante las Autoridades competentes, entre aotras.

En el Documento “ANALISIS AREA DE ESTUDIO PRELIMINAR Y ALERTAS
TEMPRANAS PROYECTO SUBESTACION MONTERIA 230 kV Y LAS LINEAS DE
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TRANSMISION ASOCIADAS OBJETO DE LA CONVOCATORIA PUBLICA UPME
07 DE 2013”7 se suministra informacion de referencia sobre el drea de estudio y las
alternativas de ruta de la linea de transmision analizadas. £/ objefo de este documento
es identificar de manera preliminar las posibilidades y restricciones ambientales,
constituyéndose en un documento ilustrativo para los diferentes interesados.

Modificar el numeral 4.4.5 Transposiciones de Linea, dei ANEXO 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 23, el
cual quedara de ia siguiente manera:

4.4.5 Transposiciones de Linea

Ei Transmisor deberé calcutar los deshalances en las fases y asegurar que cumplan
con la norma técnica aplicable para ello, lo cual debera soportar y poner en
consideracion del Interventor., Asi mismo, el Transmisor deberd hacerse cargo de
fodos los costos asociados. En general, la implementacion fisica de la solucion hace
parte del presente Froyecto.

Modificar el numeral 4.4.6 Estructuras, en el ANEXO 1 DESCRIPCION Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTOQ, pagina 23, el cual quedara de
la siguiente manera:

4.4.8 Estructuras

E! dimensicnamiento eléctrico de las estructuras se debe realizar considerando la
combinacion de las distancias minimas que arrojen los estudios de sobretensiones
debidas a descargas almosféricas, a las sobretensiones de manichra y a las
sobretensiones de frecuencia industrial.

Las estructuras de apoyo para las lineas deberdn ser auto-soportadas, solo en
condiciones especiales de disefio podrén utilizar ayudas, y en general no deberan
requerir para su montaje el uso de gruas autopropulsadas ni de helicopteros. El
Inversionista podrd hacer uso de estos recursos para su montaje pero, se requiere que
estas estructuras puedan ser montadas sin el concurso de este {ipo de recursos.

El calculo de las curvas de utilizacién de cada tipo de estructura, fa definicion de las
hipétesis de carga a considerar y la evaluacion de los arboles de cargas definitivos,
para cada una de las hipdtesis de carga definidas, deberé hacerse considerando la
metodologia establecida por el ASCE en la titima revision del documento "Guidelines
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for Electrical Transmission Line Structural Loading - Practice 74". La definicion del
vano pesoc méximo y del vano peso minimo de cada tipo de estructura sera
establecido a partir de los resultados del plantilfado de la linea. El disefio estructural
deberd adefantarse atendiendo lo establecido por el ASCE en [a tltima revision del
documento "Design of Latticed Steel Transmision Structures”. En cualquier evento,
ningtin resulftado de valor de cargas evaluadas con esta metodologia de disefio podra
dar resultados por debajo que los que se oblienen segun la metodologia que
establece la Gitima revision del RETIE. Si eflo resulftara asf, primaran estas ultimas.

Modificar el numeral 5.1.1 Predio de las subestaciones, en el ANEXO 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 26, el
cual quedara de la siguiente manera:

5.1.1 Predio de las subestaciones

Subestacién Monteria 230 kV

Serd el que seleccione el Transmisor al inicio de los frabajos, junto a fa Subestacion
existente Monteria 110 kV propiedad de ELECTRICARIBE S.A. E.S.P., la cual esta
ubicada en jurisdiccion del municipio de Monteria en el departamento de Cordoba,
considerando las facilidades para los accesos de las lineas de transmision objeto del
Proyecto y el acceso de las lineas del STR. Por lo tanto, sera el Inversionista el
responsable de realizar investigaciones detalfadas y consultas a las Autoridades
relacionadas con los asuntos ambientales, con los diferentes Planes de Ordenamiento
Territorial que se puedan ver afectados, con las resiricciones para la aeronavegacion
en el area de influencia del Proyecto y, en general, con fodo {ipo de restricciones y
reglamentaciones existentes. Se debera tener en cuenta que pueden existir exfgencias
y/0 restricciones de orden nacional, regional o local. En este sentido, deberan tramitar
fos permisos y licencias a que hubiere lugar.

La Subestacion Monterfa 110 kV existente, estd localizada en las siguientes
coordenadas aproximadamente.

Longitud: 75°52'51.15" O
Latitud: 8 45'49. 58" N

En {a seleccitn del predio de la Subestacion, el Inversionista debera analizar todos los
posibles riesgos fisicos y tenerfos en cuenta. En cualquier caso, se deberan
considerar los riesgos de inundacién, condicion que deberd ser investigada en detalfe
por el inversionista. Se debe elaborar un documento soporte de la seleccion del
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predio, el cual debera ser puestc a consideracién del Interventor y de la UPME y haré
parte de fas memorias del proyecto.

En el documento “ANALISIS AREA DE ESTUDIO PRELIMINAR Y ALERTAS
TEMPRANAS PROYECTO SUBESTACION MONTERIA 230 kV Y LAS LINEAS DE
TRANSMISION ASOCIADAS OBJETO DE LA CONVOCATORIA PUBLICA UPME
07 DE 2013”7 se suministra informacién de referencia sobre el area de estudio y las
alfernativas de ruta de fa linea de transmisién analizadas. Su objeto es identificar de
manera preliminar las posibilidades y restricciones, constituyendose en una referencia
ilustrativa para los diferentes Interesados.

NOTA: Informacion de plancs y terrenos aledarios referente a la Subestacion existente
Monteria 110 kV, recopilada por la UPME sera suministrada conforme el Numeral 8
del presente Anexo 1.

Subestacién China 230 kV

Sera el que seleccione el Transmisor al inicio de los trabajos, junto a la Subestacion
existente Ching 500/110 kV propiedad de ISA S.A. E.S.P., considerando /as
facilidades para ef acceso de la linea de transmision objeto del Proyecto. Por fo tanio,
sera el Inversionista el responsable de realizar investigaciones detalladas y consultas
a las Autoridades relacionadas con los asuntos ambientales, con los diferentes Planes
de Ordenamienio Ternitorial que se puedan ver afectados, con las restricciones para la
aeronavegacion en el area de influencia del Proyecto y, en general, con todo tipo de
restricciones y reglamentaciones existentes. Se debera fener en cuenta que pueden
existir exigencias y/o restricciones de orden nacional, regional o local. En este sentido,
deberan tramitar fos permisos y licencias a que hubiere lugar.

En la seleccién del predio de la Subestacion, el inversionista debera analizar todos los
posibles riesgos fisicos y tenerfos en cuenta. En cualquier caso, se deberan
considerar los riesgos de inundacion, condicién que debera ser investigada en detalfe
por el Inversionista. Se debe elaborar un documento soporte de la seleccion del
predio, el cual debera ser puesto a consideracion del Interventor y de la UPME y haré
parte de las memorias del proyecto.

La Subestacion Ching existente 500/110 kV esta localizada en las siguientes
coordenadas aproximadamente:!

Longitud: 75°25'33 25" O
Latitud: 997" 3.79"N
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En el documento “ANALISIS AREA DE ESTUDIO PRELIMINAR Y ALERTAS
TEMPRANAS PROYECTO SUBESTACION MONTERIA 230 kV Y LAS LINEAS DE
TRANSMISION ASOCIADAS OBJETO DE LA CONVOCATORIA PUBLICA UPME
07 DE 2013” se suministra informacion de referencia sobre el area de estudio y las
alfernativas de ruta de la linea de fransmision analizadas. Su objeto es identificar de
manera preliminar las posibilidades y restricciones, constifuyéndose en una referencia
ilustrativa para fos diferentes inferesados.

NOTA: informacién de planos y terrenos aledafios referente a fa Subestacion existente
Ching 500 kV, recopilada por la UPME sera suministrada conforme el Numeral 8 del
presente Anexo 1.

Subestacion Uraba 230 kV

La Subestacion existente Uraba 230 kV es propiedad de ISA S.A. E.S.P., la cual esta
ubicada en el municipio de Uraba en el Departamento de Antioquia, en las siguientes
coordenadas aproximadamente:

Longitud: 76° 39'16.15" O
Latitud: 8°3'91.69"N

Esta Subestacion dispone de &rea de reserva para construir la bahia de finea
requerida para este Proyecto.

NOTA: Informacion referente a la Subestacion existente Uraba 230 kV, recopifada por
ja UPME seré suministrada conforme el Numeral 8 del presente Anexo 1.

18. Modificar el numeral 5.4.4 Transformadores de Tensién, en el ANEXQ 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 35, el
cual quedara de la siguiente manera:

5.4.4 Transformadores de Tensién

Los transformadores de tensién deben cumplir con IEC 61869- 1 IEC 60358, IEC
61869-5 0 su equivalente en ANSI.

Los fransformadores de fension deben ser del tipo divisor capacitivo, para conexién
entre fase y tierra. La precision de cada devanado debe cumplirse sin la necesidad de
utilizar cargas exfernas adicionales. La precision, debera ser segun normas IEC o su
equivalente en ANSI, y espec;ffcamente cumplir todos Ios requ:s:tos fécnicos exigidos
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por la Resolucion CREG 025 de 1995, en su Gltima revisién o actualizaciones.

Pruebas de rutina: los transformadores de tensidon deben ser sometidos a las
pruebas de rutina establecidos en la publicacién IEC 61869-1, IEC 60358 clausuia 7.1.
o su equivalente en ANSI. Copia de los respectivos protocolos de prueba deberan ser
presentados para fines pertinentes de la Inferventoria.

Pruebas tipo: en caso de que el Intervenior lo requiera, el Inversionista debe entregar
una copia de los reportes de pruebas tipoc hechas sobre transformadores de tension
iguales o similares a Jos incluidos en el suministro de acuerdo con la publicacién IEC
61869-1 e /IEC 60358, clausula 6.2, o sus equivalente en ANS!I. Si el Inversionista no
dispone de esfos documenios debera hacer las respectivas pruebas a su costa.

Modificar el numeral 5.4.5 Transformadores de Corriente, del ANEXO 1
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 36, el
cual quedara de la siguiente manera:

5.4.5 Transformadores de Corriente

Los transformadores de corriente deben cumplir con las normas IEC §1869-1 e IEC
61869-2 o su equivalente en ANSI.

Los transformadores de corriente deben ser de relacion miltiple con cambio de
relacion en el secundario. Deben fener precisicn 0.2s, segtn IEC o su equivalente en
ANSI vy especificamente, cumplir todos los requisitos técnicos exigidos por la
Resolucion CREG 025 de 1995, en su dltima revision.

Pruebas de rutina: los fransformadores de corriente deben ser sometidos a las
pruebas de rutina establecidos en la publicacion 1EC 61869-1 e IEC 61869-2 0 su
equivalente en ANSI Copia de los respectivos protocolos de prueba deberan ser
presentados para fines pertinenies de la Infervenioria.

Pruebas tipo: en caso de que el Interventor 10 requiera, el Inversionista debe eniregar
una copia de los reportes de pruebas tipo hechas sobre fransformadores de corriente
iguales o similares a los incluidos en el suminisiroc de acuerdo con la publicacion IEC
61869-1 e IEC 61869-2, 0 su equivalente en ANSI. Si el Inversionista no dispone de
estos documentos debera hacer las respectivas pruebas a su costa.

20. Modificar el numeral 5.4.6 Equipo GIS v] HIbl‘IdO del ANEXO 1 DESCRIPCION Y
BESEEANT % (BROSPERIDAD
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 36, el cual quedara de
la siguiente manera:

5.4.6 Equipo GIS o Hibrido

En caso que el equipo propuesto por el Inversionista sea GIS (Gas Insufated
Substation) o Hibrido, ademéas de cumplir con las normas antes mencionadas, debe
cumplirse la siguiente normatividad.

instrument transformer — IEC 61869-1

insufation Coordination — IEC60071

High voltage switchgear and conirolgear - IEC 62271-4

insufated bushings above 1000V — IEC60137

Partial discharge measurement — [EC60270

Specification and acceptance of new SF6 - IEC60376

Guide for checking SF6 - IEC 60480

Common clauses or HV switchgear and controlgears standards - IEC62271-1
Guide for selection of insulators in respect of pulled conditions - [EC60815-1/2
Cable connections of gas insulated metai-enciosed switchgears — IEC 62271-209
Use and handling SF6 in HV switchgears and controigears — IEC62271-303
Direct connection between GIS and power transformer - IEC61639

El equipo GIS sera sometido a pruebas de rutina que consisten en pruebas de alfa
tension, pruebas mecanicas y pruebas de gas.

Se deben suministrar certificados de pruebas tipo de pruebas de aita tension, prueba
de temperatura, prueba de gas y prueba sismica.

21, Adicionar el numeral 5.4.7 Transformadores de Potencia, en el numeral 5.4
Equipos de Potencia, del ANEXQO 1 DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS DEL PROYECTOQ, pagina 34, el cual quedara de la siguiente manera:

5.4.7 Transformadores de Potencia

E! Transmisor suministraré al Interventor copia de foda la documentacion que le
permita analizar el cumplimiento de los requisitos iécnicos establecidos en la ultima
edicion de la publicacion IEC 60076, “Power Transformers”.

Los transformadores o autotransformadores deberan estar compuestos por tres (3)
unidades monofasicas de 150 MVA cada una, para un ltotal de capacidad de
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transformacion de 3x150 MVA de servicio continuo de relacion 500/220/34.5 kV. La
capacidad total de 450 MVA, significa la potencia nominal que puede desarrollar bajo
la maxima etapa de enfriamiento y a las condiciones de altura sobre el nivel del mar y
temperatura ambiente en donde estara la subestacion. Estos transformadores deben
tener una capacidad de sobrecarga del 20% durante 30 minutos.

Se requiere que los transformadores tengan devanado terciario, con una capacidad
minima de un tercio de la capacidad de cada uno de los otros dos devanados. El
devanado terciario dara las facilidades necesarias para alimentacion de servicios
auxiliares de la Subeslacion, para lo cual deben suministrarse e instalarse todos 10s
equip0s necesarios para hacer uso de servicios auxiliares utilizando esta fuente.

El suministro debe incluir una unidad monofasica 1 x 150 MVA para reposicion,
localizada adecuadamente para efectuar en el menor tiempo posible la conexion
cuando se requiera, conjugada la localizacion con el adecuado arreglo de los barrajes,
de tal forma que para hacer uso de esta unidad de repuesto no se hagan complejas
las conexiones y desconexiones de las bajantes de 500 y 230 kV.

Elgrupo de conexion de la transformacion seré Ynynd.

Los transformadores deberan estar dotados de cambiadores de derivaciones, para
operacion manual y automatica bajo carga, con un total de 21 pasos de 1.25% cada
uno, con la posicion 1 para la maxima relacion, la posicion 13 para la relacion nominal
y la posicion 21 para la minima relacion.

Los transformadores 0 los aulotransformadores deberan tener una impedancia entre
los devanados 500 y 230 kV, medida con el cambiador en la posicidn nominal, no
inferior a 11% y no superior a 12.5%, sobre la base de la potencia nominal méxima y
tensiones nominales.

Cada uno de los transformadores o autotransformadores monofasicos, considerando
los devanados de 500 y 230 kV, de acuerdo a los protocolos de fabrica respectivos,
deberan tener pérdidas en el cobre a corriente nominal, 75 grados centigrados, con
refacion de transformacion y frecuencia nominales e incluyendo la potencia del
sisterna de refrigeracion {(prueba de corto circuito) y en el hierro a lension de 1.1 p.u.
en el lado de 500 kV (prueba de circuito abierto o de vacio) iguales a las siguientes:

, Pérdidas (kW) menores o iguales
Capacidad (MVA) En el hierro En el cobre

130 90 222

0 PROSPERIDAD
. IPARA TODOS

Avenida Calle 26 No. 89 D - 91 Torre 1, Dficing 901,
PBX (57)1 222 06 01 FAX: 221 85 37 ??

Linga Gratuita Nacional 01800 911 729
WWW. UPME. (OV.C0




Upme

ADENDA No.1
CONVOCATORIA PUBLICA
UPME 07-2013
Pagina 22 de 27

Pruebas de rutina: los fransformadores de Polencia deben ser sometidos a las
pruebas de rutina establecidos en las publicaciones [EC 60076. Copia de los
respectivos protocoios de prueba deberan ser presentados para fines pertinentes de la
interventoria.

Pruebas tipo: en caso de que el Intervenior lo requiera, el Transmisor debe entregar
unacopia de los reportes de pruebas tipo hechas sobre interruptores similares en fodo
de acuerdo con las publicaciones IEC 60076. Si ef Transmisor no dispone de estos
documentos debera hacer las respectivas pruebas a su costa.

22. Modificar el numeral 5.5.4 Controladores de Bahia, del ANEXO 1 DESCRIPCION
Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO, pagina 42, el cual quedara
de la siguiente manera:

5.5.4 Controladores de Bahia

L os controladores de bahia son los encargados de recibir, procesar e infercambiar
informacion con otros equipos de la red, deben ser multifuncionales y programables.
Los controladores de bahia deben ser compatibles con los estandares EMC y aplos
para aplicacion en subestaciones eléciricas de afta y extra alta tension, el Inversionista
debera presentar al Interventor ios certificados de pruebas que lo avalen. Las bahias
de transformacion deberan coniar con relés de mando sincronizado.

A partir de entradas/salidas, el equipo podra manejar la logica de enclavamientos y
automatismos de la bahia, por lo que en caso necesaric deben tener capacidad de
ampliacion de las cantidades de entradas y salidas instafadas en el equipo para cubrir
fos requerimientos de la bahia que controlan. Los controladores de bahia deben contar
con un diagrama mimico amplio en LCD que permitira las siguientes funcionalidades
como minimo:

- Despliegue del diagrama mimico de la bahia que musstre la informacion del
proceso.

- Despliegue de alarmas.
- Despliegue de eventos.
- Despliegue de medidas de proceso de la bahia.

- Controf focaf (Nivef 1) de los equipos que forman parte de la bahia.
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- Manejo de fa posicion del controf de la bahia (Local / Remoto} mediante bolones
de funcién.

- Despliegue del estado de las tarjetas que forman parte def equipo.

Deben también tener LEDs de anuncio de alarma configurables. Deben contar con
puertos para la comunicacion.

Estos equipos también deberan ser capaces de recibir una serial de sincronizacion
horaria para hacer el estampado de tiempo al momento de recibir un evento.

23. Modificar e! numeral 7.7 Social, del ANEXO 5 DESCRIPCION DE LA
NORMATIVIDAD VIGENTE, pagina 23, el cual quedara de {a siguiente manera:

7.7 Social

Directiva Presidencial 10 de 2013. Guia para la realizacion de Consulta Previa con
Comunidades Etnicas.

Ley 21 de 1991. Relacionada con los derechos de los pueblos indigenas y las tribus
en los paises independientes, fue adoptada por fa OIT en 1989,

Ley 99 de 1993 Titulo X. De los modos y procedimientos de participacion ciudadana -
Articulos 69 al 76

Convenio 169 de 1989 de Ia QIT. £l Convenic 169 de 1989 de /a OIT adoptado por la
769 reunion de la Conferencia General de la O.l.T., también denominado como el
convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, obliga a los Estados que lo hayan
ratificado a reconocer y proteger la diversidad étnica y cultural sin ningan tipo de
condicionamiento.

Directiva Presidencial 01 de 2010. Cstablece los mecanismos para fa aplicacion
Consulta Previa y determina como (inico coordinador de estos procesos a al Ministerio
del Inferior y de Justicia.

Ley 143 de 1994. Tituio X Esta ley define la reguiacion, los principios y el regimen
para la generacién, interconexicn, trasmision, distribucion y comercializacién de
energia eléctrica en ef pafs.

Ley 1999 de 1995, Define funciones del Ministerio del Inferior con relacion a pueblos
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indigenas.
Decreto 1320 de 1998. Sobre Participacion Comunitaria.

Ley 76 1993. Expedida para proteger la identidad cultural y Jos derechos de las
comunidades negras.

Ley 134 de 1984, Mediante la cual se dictan normas sobre mecanismos de
participacion ciudadana.

Ley 472 de 1998. Consagra la reglamentacion de las acciones populares y de grupo.
Ley 1320 de 1998. Por el cual se reglamenta la consulta previa con las comunidades
indigenas y negras para la explotacion de los recursos naturales dentro de su

territorio.

Ley 1818 de 1998. Relacionado con los estatutos de mecanismos alternativos de
solucién de conflictos.

Ley 397 de 1997. Ley General de Cultura, relacionada con las areas de proteccion
arqueoldgica en las licencias ambientales.

Ley 850 de 2003. Por medio de la cual se reglamentan las veedurias ciudadanas.
Ley 393 de 1998. Relacionada con las acciones de cumplimiento.

Decreto 1371 de 1994. Reglamenta la Comisién Consultiva de Alfo Nivel, tratada en
el Articulo 45 de fa Ley 70 de 1993.

Decreto 1745 de 1995. Refacionado con la titulacion de tierras en las cominidadss
negras.

Decreto 1277 de 1996. Relacionado con las zonas de reservas campesinas.

Decreto 1397 de 1996. Crea la Comisién Nacional de Territorios Indigenas y la Mesa
Permanente de Concertacién con los Pueblos y organizaciones Indigenas

Decreto 2001 de 1898. Constitucion de Resguardos indigenas.

Decreto 330 de 2007. Por el cual se reglamentan las audiencias publicas

ambientales.
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24, Modificar el numeral 8. CONSULTA PREVIA DE LOS GRUPOS ETNICOS

25.
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NACIONALES, del ANEXO 5 DESCRIPCION DE LA NORMATIVIDAD VIGENTE,
pagina 25, el cual quedara de la siguiente manera:

8. CONSULTA PREVIA DE LOS GRUPOS ETNICOS NACIONALES
8.1 Convenio 169 de 1989 de la OIT

El Convenio 169 de 1989 de la OIT adoptado por la 767 reunién de la Conferencia
Ganeral de la O.1.T., también denominado como el convenio sobre Pueblos Indigenas
y Tribales, obliga a los Estados que lo hayan ratificado a reconocer y proteger (a
diversidad étnica y cultural sin ningun tipo de condicionamiento.

8.2Ley 21 de 1991

Por medio de la cual se aprueba el Convenio numero 169 sobre pueblos indigenas y
fribales en paises independientes, adoptado por la 767 reunion de la Conferencia
General de la O.1.T. Ginebra, 1986.

8.3 Decreto 1320 de 19938

Por medio del cual se reglamenta el derecho fundamental de la consulta previa con las
comunidades indigenas y negras para fa expiotacion de los recursos naturales dentro
de su territorio.

8.4 Directiva Presidencial 01 de 2010

Estabiece los mecanismos para la aplicacion Consulta Previa y determina como unico
coordinador de estos procesos al Ministerio del Interior y de Justicia.

8.5 Directiva Presidencial 10 de 2013.

Guia para la realizacidn de Consulta Previa con Comunidades Etnicas.

Modificar la CLAUSULA 10°, del ANEXO 6 MINUTA DEL ACUERDO DE
CONFIDENCIALIDAD, pagina 5, la cual quedara de la siguiente manera:

CLAUSULA 10° Cualquier dfferenc;a que se presente entre el Transmisor y/0 el
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interventor en relacion con la ejecucion de las obligaciones derivadas del presente
Acuerdo en cualquier momento y que las Partes no puedan resolver de comun
acuerdo o por via de conciliacién judicial dentro de los quince (15) dias habiles a la
fecha en que una de las Partes hubiere planteado la controversia por escrito a la(s)
otra(s), serd sometida ante la justicia ordinaria para que dirima el conflicto, sin
perjuicio de que las Partes, de comun acuerdo, acudan a un Tribunal de Arbitramento,
caso en e cual los costos y los honorarios serdn pagados por partes iguales entre las
Partes en litigio.

Para los efectos pertinentes el Transmisor y el Interventor seran notificados en su
respectiva direccién. Las Parfes estdn en la obligacion de comunicarse entre s,
cualquier cambio en las direcciones judiciales que figuren en sus certificados de
existencia y representacion legal.

Modificar la CLAUSULA 30.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-, de! ANEXO 7
MINUTA DEL CONTRATO DE FIDUC!A, pagina 17, e! cual quedara de la siguiente
manera:

CLAUSULA 30.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- Las Partes acuerdan que
cualquier disputa o controversia que surja entre ellas en relacion con este Contrato,
incluyendo, pero sin limitarse a las que se deriven de su celebracién, cumplimiento o
terminacién y liquidacién, que no pueda ser resuelta amigablemente entre ellas dentro
de los treinta (30) dias calendario siguientes a la solicitud cursada por escritc por una
de las Parfes a la otra, se someterd ante la justicia ordinaria para que dirima el
conflicto, sin perjuicio de que las Partes, de comun acuerdo, acudan a un Tribunal de
Arbitramento.

En el evento de acudir al tribunal se regird por la normatividad vigente en materia
arbitral y se cefiira a las siquientes reglas:

Estara integrado por tres (3) arbitros designados de comun acuerdo por las Parfes en
un plazo de treinta (30) calendario al requerimientc que para su nombramiento
efectue una Parfe a la ofra y, en caso de desacuerdo o de imposibilidad de llegar a un
entendimiento dentro del referido plazo, se entiende que las Partes delegan la
designacion de los arbitros en la Camara de Comercio de Bogota, de las listas de
arbitros que lleva dicho Centro;

La organizacién interna del tribunal, asi como los costos y honorarios aplicables,
estaran sujetos a las reglas estipuladas para ese proposito por el Centro de Arbitraje

y Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota,
EPARA TODOS
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¢) El tribunal se reunira en ef Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Céamara de
Comercio de Bogota, y

d) Eltribunal fallaréa en derecho.

Dado en Bogota [.C., a lop veintiun (11) dias del mes de junio de dos mil catorce (2014).

ANGELA INES CADENA MONROQY

Directora General

4

ety
ELABORO: O. Patifio — J. Martinez — A. Gomez /REVISO: A. Rodriguez — M. Lozano
TDR: 150-41-1 Convocatoria Publica UPME-07-2013 Monteria 230 kY

Avenida Calle 26 No. 58 D — 91 Tome 1, Oficina 901,
PBX (57)1 222 0F 01 FAX: 221 95 37
Linea Gratuita Nacional 01800 911 729

PROSPERIDAD
UIPARA TODOS







	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28

